DUTY 308 WINCHESTER BIG GUNNER PROFILE RIFLE BARRELS FOR
AR-308 - FAXON FIREARMS DUTY 308 WIN 18" 1-10 TWIST BIG
GUNNER CONTOUR BBL NITRIDE

A Trim, Maneuverable Barrel With Nearly Match-Grade Accuracy
Potential

The Faxon Firearms Big Gunner .308 continue their fantastic barrel-making
with a bit more punch. They have updated their previous Medium-Taper profile
taking into account customer feedback, optimizing the barrel to meet the

Gunner brand's high standards. The .308 Big Gunner profile barrels are the
big-brother to our famous 5.56 Gunner barrels. The Big Gunners feature a
medium-taper behind the gas block. The gas block journal is set to .750" for

compatibility with most common gas blocks and 1.9" in length for long blocks
or aftermarket piston kits. From the gas block journal forward we use a thinner
taper, designed to reduce weight yet maintain rigidity for high rates of fire and
as a suppressor host. The Gunner barrels are ideal for any competition or duty
use. When the seconds count, count on the Gunner profile. SPECS 2Barrel
Material: 4150 CMV Barrel Type: Button Rifled Barrel Caliber: .308 WIN Barrel
Twist: 1:10 Barrel Length: 13.9” to 20" Barrel Profile: Big Gunner Barrel Gas
System: Rifle Inside Finish: Salt Bath Nitride Outside Finish: Salt Bath Nitride
Muzzle Thread: 5/8x24 TPI Gas Block Diameter: .750" Gas Block Journal
Length: 1.9" Barrel Extension: LR-308 (DPMS Compatible) Weight: 1.8 to 2.24
Ibs depending on barrel length Magnetic Particle Inspected 11-degree Target
Crown Gun Tech Note: Faxon highly recommends properly checking the head
space between your barrel and bolt before firing your new barrel. For accurate
measurement, Faxon recommends using PTG headspace gauges with their
barrels.

Attributes

e Name: FAXON FIREARMS DUTY 308 WIN 18" 1-10 TWIST BIG GUNNER CONTOUR BBL NITRIDE
¢ Manufacturer: FAXON FIREARMS
¢ Product no.: 100026135

e Mfr. No.: 10A810R18NGQ

¢ Barrel Weight: -

e Cartridge: 308 Winchester

¢ Contour: Big Gunner

¢ Finish: Black

¢ Gas System Length: Rifle

¢ Length: 18"

e Make: AR .308

¢ Muzzle Threads: 5/8-24

e Twist: 1-10

¢ Delivery weight: 0.907kg

e UPC: 816341023284

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur DUTY 308 WINCHESTER
BIG GUNNER PROFILE RIFLE BARRELS

Einfuhrung

Danke, dass du dich flur den Faxon Firearms Duty 308 Winchester Big Gunner Profile Rifle Barrel entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung deines neuen Laufs zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du dein Gewehr handhabst.
Halte deine Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Lagere deine Feuerwaffe und Munition an einem sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Verwende nur kompatible Komponenten mit deinem Gewehr und Lauf.

Uberpriife regelmé&Big deinen Lauf auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie hast, wenn du schiefRt.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass der Lauf vor der Nutzung ordnungsgemals installiert ist.

Uberpriife den Kopfspiel zwischen deinem Lauf und dem Verschluss mit PTG Kopfspielmessgeraten.
Verwende nur Munition, die fur das Kaliber .308 Winchester geeignet ist.

Vermeide die Verwendung von nachgeladenen oder handgeladenen Patronen, es sei denn, du bist dir
Uber deren Qualitdt und Kompatibilitat sicher.

Trage beim SchieBen deines Gewehrs geeigneten Augen und Gehdrschutz.

Uberschreite nicht die empfohlenen Feuerraten, um Uberhitzung zu vermeiden.

Sei vorsichtig mit der Mindung, wenn du die Feuerwaffe handhabst, um versehentliche Entladungen zu
vermeiden.

Verandere oder modifiziere den Lauf oder eines seiner Komponenten nicht.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1.

Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fir die Installation hast,
einschlieBlich eines Drehmomentschlissels, geeigneter Schraubenschlissel und anderer erforderlicher
Werkzeuge.
Vorhandenen Lauf entfernen: Falls zutreffend, entferne vorsichtig den vorhandenen Lauf aus deinem
Gewehr gemals den Anweisungen des Herstellers.
Neuen Lauf installieren:

o Richte den neuen Lauf mit dem Empfanger aus.

o Befestige den Lauf sicher unter Verwendung der entsprechenden Drehmomentvorgaben.

o Stelle sicher, dass der Gasblock korrekt positioniert und angezogen ist.
Kopfspiel Gberprifen: Verwende PTG Kopfspielmessgerate, um zu bestatigen, dass das Kopfspiel
innerhalb sicherer Grenzen liegt.
Endinspektion: Uberpriife die Installation auf Fehistellungen oder lockere Teile.



Nutzung

Lade dein Gewehr nur mit .308 Winchester Munition.

Stelle vor dem SchieBen sicher, dass der Lauf sauber und frei von Verstopfungen ist.
SchieBe in einer kontrollierten Umgebung und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Reinige den Lauf nach der Nutzung, um seine Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Lauf gemal den lokalen Vorschriften bezuglich Feuerwaffen und Feuerwaffenkomponenten.

e Wenn der Lauf beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, konsultiere die drtlichen Behdrden fir sichere
Entsorgungsmethoden.

¢ Entsorge den Lauf nicht im reguldren Mull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstitzung bezuglich deines Faxon Firearms Duty 308 Winchester Big
Gunner Profile Rifle Barrel konsultiere bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen ortlichen
Handler.

Danke fr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fUr uns oberste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for DUTY 308
WINCHESTER BIG GUNNER PROFILE RIFLE
BARRELS

Introduction

Thank you for choosing the Faxon Firearms Duty 308 Winchester Big Gunner Profile Rifle Barrel. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your new barrel.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Ensure that you are in a safe environment when handling your rifle.

e Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Store your firearm and ammunition in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Use only compatible components with your rifle and barrel.

¢ Regularly inspect your barrel for any signs of damage or wear.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when firing.

e Report any unsafe products or incidents to your local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the barrel is properly installed before use.

¢ Check the headspace between your barrel and bolt using PTG headspace gauges.

¢ Only use ammunition that is appropriate for the .308 Winchester caliber.

¢ Avoid using reloaded or handloaded ammunition unless you are sure of their quality and compatibility.
e Wear appropriate eye and ear protection when firing your rifle.

¢ Do not exceed the recommended rates of fire to prevent overheating.

¢ Be cautious of the muzzle when handling the firearm to prevent accidental discharge.

¢ Do not alter or modify the barrel or any of its components.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a torque wrench,
appropriate wrenches, and any other required tools.
2. Remove Existing Barrel: If applicable, carefully remove the existing barrel from your rifle following the
manufacturer's instructions.
3. Install the New Barrel:
o Align the new barrel with the receiver.
o Securely fasten the barrel using the appropriate torque specifications.
o Ensure that the gas block is properly positioned and tightened.
4. Check Headspace: Use PTG headspace gauges to confirm that the headspace is within safe limits.
5. Final Inspection: Inspect the installation for any misalignments or loose fittings.

Usage

¢ Load your rifle with .308 Winchester ammunition only.
¢ Before firing, ensure that the barrel is clean and free of obstructions.
¢ Fire in a controlled environment, following all safety protocols.



o After use, clean the barrel to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearms and firearm components.
¢ If the barrel is damaged or no longer usable, consult with local authorities for safe disposal methods.
¢ Do not discard the barrel in regular trash.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding your Faxon Firearms Duty 308 Winchester Big Gunner
Profile Rifle Barrel, please consult the manufacturer's website or contact your local dealer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour le Canon DUTY 308
WINCHESTER BIG GUNNER

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon Faxon Firearms Duty 308 Winchester Big Gunner. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir I'utilisation slre et efficace de ton nouveau canon.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

Assuretoi d'étre dans un environnement sir lors de la manipulation de ton fusil.

Garde toujours ton arme pointée dans une direction sécurisée.

Range ton arme et tes munitions dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Utilise uniquement des composants compatibles avec ton fusil et ton canon.

Inspecte régulierement ton canon pour tout signe de dommage ou d'usure.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée lors du tir.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le canon est correctement installé avant utilisation.

Vérifie le jeu de culasse entre ton canon et ton boulon a I'aide de jauges de jeu de culasse PTG.

Utilise uniquement des munitions appropriées pour le calibre .308 Winchester.

Evite d'utiliser des munitions rechargées ou fabriquées a la main & moins que tu sois sdr de leur qualité
et de leur compatibilité.

Porte une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir de ton fusil.

Ne dépasse pas les taux de tir recommandés pour éviter la surchauffe.

Sois prudent avec le bouche du canon lors de la manipulation de I'arme pour éviter un tir accidentel.
Ne modifie pas le canon ou ses composants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

Rassemble les Outils : Assuretoi d'avoir les outils nécessaires pour I'installation, y compris une clé
dynamométrique, des clés appropriées et tout autre outil requis.

2. Retire le Canon Existant : Si applicable, retire soigneusement le canon existant de ton fusil en suivant
les instructions du fabricant.
3. Installe le Nouveau Canon :
o Aligne le nouveau canon avec le récepteur.
o Fixe solidement le canon en utilisant les spécifications de couple appropriées.
o Assuretoi que le bloc gaz est correctement positionné et serré.
4, Vérifie le Jeu de Culasse : Utilise des jauges de jeu de culasse PTG pour confirmer que le jeu de
culasse est dans les limites de sécurité.
5. Inspection Finale : Inspecte I'installation pour toute mauvaise alignement ou pieces laches.
Utilisation

¢ Charge ton fusil uniguement avec des munitions .308 Winchester.
¢ Avant de tirer, assuretoi que le canon est propre et exempt d'obstructions.



e Tire dans un environnement contr6lé, en suivant tous les protocoles de sécurité.
¢ Aprés utilisation, nettoie le canon pour maintenir sa performance et sa longévité.

Instructions d'Elimination

e Elimine le canon conformément aux réglementations locales concernant les armes a feu et les
composants d'armes a feu.

e Sile canon est endommagé ou n'est plus utilisable, consulte les autorités locales pour des méthodes
d'élimination sécurisées.

¢ Ne jette pas le canon dans les ordures ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant ton canon Faxon Firearms Duty 308
Winchester Big Gunner, consulte le site web du fabricant ou contacte ton revendeur local.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le CANNE
PER CARABINA DUTY 308 WINCHESTER BIG
GUNNER

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna Faxon Firearms Duty 308 Winchester Big Gunner. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso sicuro ed efficace della tua nuova canna. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

e Assicurati di essere in un ambiente sicuro quando maneggi il tuo fucile.

¢ Tieni sempre la tua arma puntata in una direzione sicura.

¢ Conserva la tua arma e le munizioni in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Utilizza solo componenti compatibili con il tuo fucile e canna.

¢ Controlla regolarmente la tua canna per eventuali segni di danni o usura.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista chiara quando spari.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la canna sia correttamente installata prima dell'uso.

¢ Controlla lo spazio di testa tra la tua canna e il tuo otturatore utilizzando gli strumenti di misurazione
dello spazio di testa PTG.

¢ Utilizza solo munizioni appropriate per il calibro .308 Winchester.

o Evita di utilizzare munizioni ricaricate o a mano a meno che tu non sia sicuro della loro qualita e
compatibilita.

¢ Indossa la protezione per gli occhi e le orecchie appropriate quando spari con il tuo fucile.

¢ Non superare i tassi di fuoco raccomandati per evitare il surriscaldamento.

¢ Fai attenzione alla volata quando maneggi I'arma per prevenire scariche accidentali.

¢ Non alterare o modificare la canna o i suoi componenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Raccogli gli Strumenti: Assicurati di avere gli strumenti necessari per I'installazione, inclusi una chiave
dinamometrica, chiavi appropriate e qualsiasi altro strumento richiesto.
2. Rimuovi la Canna Esistente: Se applicabile, rimuovi con attenzione la canna esistente dal tuo fucile
seguendo le istruzioni del produttore.
3. Installa la Nuova Canna:
o Allinea la nuova canna con il ricevitore.
o Fissa saldamente la canna utilizzando le specifiche di coppia appropriate.
o Assicurati che il blocco gas sia posizionato e serrato correttamente.
4. Controlla lo Spazio di Testa: Utilizza gli strumenti di misurazione dello spazio di testa PTG per
confermare che lo spazio di testa sia entro limiti sicuri.
5. Ispezione Finale: Ispeziona l'installazione per eventuali disallineamenti o fissaggi allentati.



Uso

Carica il tuo fucile solo con munizioni .308 Winchester.

Prima di sparare, assicurati che la canna sia pulita e priva di ostruzioni.

¢ Spara in un ambiente controllato, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Dopo I'uso, pulisci la canna per mantenere le sue prestazioni e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la canna in conformita con le normative locali riguardanti le armi da fuoco e i componenti delle
armi da fuoco.

¢ Se la canna & danneggiata o non pil utilizzabile, consulta le autorita locali per metodi di smaltimento
sicuri.

¢ Non gettare la canna nei rifiuti normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriore assistenza riguardante la tua canna Faxon Firearms Duty 308
Winchester Big Gunner, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o a contattare il tuo rivenditore
locale.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for DUTY 308
WINCHESTER BIG GUNNER PROFIL RIFLE BARRELS

Introduksjon

Takk for at du valgte Faxon Firearms Duty 308 Winchester Big Gunner Profil Rifle Barrel. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av ditt nye Igp. Vennligst les denne
guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Behandle alltid vapenet ditt som om det er ladd.

Sgrg for at du er i et trygt miljg nar du handterer riflen din.

Hold alltid vapenet rettet i en trygg retning.

Oppbevar vapenet og ammunisjonen pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk kun kompatible komponenter med riflen og lgpet ditt.

Inspiser regelmessig lgpet for tegn pa skade eller slitasje.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av vapen.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at du har en klar siktelinje nar du avfyrer.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til lokale myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg for at Igpet er riktig installert for bruk.

Sjekk hodeplassen mellom Igpet og bolten ved hjelp av PTG hodeplassmaler.

Bruk kun ammunisjon som er passende for .308 Winchester kaliber.

Unnga a bruke omladet eller handladet ammunisjon med mindre du er sikker pa kvaliteten og
kompatibiliteten.

Bruk passende gye og hgrselsvern nar du avfyrer riflen din.

Overskrid ikke de anbefalte skuddtaktene for @ unnga overoppheting.

Vaer forsiktig med munningen nar du handterer vapenet for & forhindre utilsiktet avfyring.
Ikke endre eller modifiser Igpet eller noen av komponentene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1.

2.

4.
5.

Bruk

Samle verktgy: Sgrg for at du har de ngdvendige verktagyene for installasjon, inkludert et
momentngkkel, passende skiftengkler og andre ngdvendige verktay.
Fjern eksisterende lgp: Hvis aktuelt, fjern forsiktig det eksisterende lgpet fra riflen din i henhold til
produsentens instruksjoner.
Installer det nye lgpet:

o Juster det nye Igpet med mottakeren.

o Fest lgpet sikkert ved a bruke de riktige momentspesifikasjonene.

o Sgrg for at gassblokken er riktig plassert og strammet.
Sjekk hodeplass: Bruk PTG hodeplassmaler for a bekrefte at hodeplassen er innenfor trygge grenser.
Sluttinspeksjon: Inspiser installasjonen for eventuelle feiljusteringer eller Igse deler.

Last riflen din med .308 Winchester ammunisjon kun.

Far avfyring, sgrg for at lgpet er rent og fritt for hindringer.
Avfyr i et kontrollert miljg, og folg alle sikkerhetsprosedyrer.
Etter bruk, rengjer lgpet for & opprettholde ytelsen og levetiden.



Avfallsinstruksjoner
e Kasser Igpet i samsvar med lokale forskrifter angdende vapen og vapenkomponenter.

¢ Hvis lgpet er skadet eller ikke lenger brukbart, konsulter lokale myndigheter for sikre avhendingmetoder.
¢ |kke kast lgpet i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsforesparsel eller videre assistanse angaende ditt Faxon Firearms Duty 308 Winchester
Big Gunner Profil Rifle Barrel, vennligst konsulter produsentens nettsted eller kontakt din lokale forhandler.

Takk for at du oppmerksom pa disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Turvaohjeet DUTY 308 WINCHESTER BIG GUNNER
PROFIILIN KIVAARIPIPUILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Faxon Firearmsin Duty 308 Winchester Big Gunner profiilipiipun. Tama opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit kayttaa uutta piippuasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Kasittele aina aseesi kuin se olisi ladattu.

e Varmista, etta olet turvallisessa ymparistdossa kasitellessasi kivaariasi.

¢ Pida aseesi aina turvallisessa suunnassa.

e Sadilyta aseesi ja ammuksesi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

¢ Kayta vain yhteensopivia komponentteja kivaarisi ja piippusi kanssa.

¢ Tarkista saanndllisesti piippusi mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantgja, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttda.

¢ QOle tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta sinulla on selkea nakyvyys ampumisen aikana.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kayttoa Varten

¢ Varmista, etta piippu on asennettu oikein ennen kayttoa.

e Tarkista paatilan vali piippusi ja lukon valilla kdyttamalla PTGpaatilamittareita.

e Kayta vain .308 Winchester kaliiperille sopivia ammuksia.

¢ Valta ladattujen tai kasin ladattujen ammusten kayttéa, ellet ole varma niiden laadusta ja
yhteensopivuudesta.

e Kayta asianmukaista silma ja korvasuojaa ampuessasi kivaariasi.

e Al3 ylita suositeltuja ampumataajuuksia ylikuumenemisen estamiseksi.

¢ Ole varovainen piipun kanssa kasitellessasi asetta estaaksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.

 Ald muuta tai muokkaa piippua tai sen osia.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Keraa tyokalut: Varmista, etta sinulla on tarvittavat tyokalut asennusta varten, mukaan lukien
vaantdmomenttiavain, sopivat avaimet ja muut vaadittavat tydkalut.
2. Poista olemassa oleva piippu: Jos tarpeen, poista varovasti olemassa oleva piippu kivaaristasi
valmistajan ohjeiden mukaisesti.
3. Asenna uusi piippu:
o Kohdista uusi piippu vastaanottimen kanssa.
o Kiinnita piippu tiukasti kayttaen asianmukaisia vaantdémomenttisaantoja.
o Varmista, etta kaasublokki on oikein sijoitettu ja tiukattu.
4. Tarkista paatila: Kayta PTGpaatilamittareita varmistaaksesi, ettd paatila on turvallisten rajojen sisalla.
5. Viimeinen tarkastus: Tarkista asennus mahdollisten vaarin kohdistumisten tai I6ysien osien varalta.

Kaytto

¢ Lataa kivaarisi vain .308 Winchester ammuksilla.
¢ Varmista ennen ampumista, etta piippu on puhdas ja esteetdn.
¢ Ampu kontrolloidussa ymparistdssa noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.



o Kaytdn jalkeen puhdista piippu sen suorituskyvyn ja pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.
Havitysohjeet

o Havita piippu paikallisten aseita ja asekomponentteja koskevien saantdjen mukaisesti.

¢ Jos piippu on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin turvallisten
havitysmenetelmien osalta.

« Al havita piippua tavallisessa jatteenkeruussa.

Lisatiedot

Jos sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua Faxon Firearmsin Duty 308 Winchester
Big Gunner profiilipiipun osalta, ota yhteys valmistajan verkkosivustoon tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



Sakerhetsinstruktionsguide for DUTY 308
WINCHESTER BIG GUNNER PROFIL RIFLE BARRELS

Introduktion

Tack for att du valde Faxon Firearms Duty 308 Winchester Big Gunner Profil Rifle Barrel. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din nya pipa.
Vanligen 13s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Se till att du befinner dig i en séaker miljé nar du hanterar ditt gevar.

Hall alltid ditt vapen riktat i en saker riktning.

Férvara ditt vapen och ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Anvand endast kompatibla komponenter med ditt gevar och din pipa.

Inspektera regelbundet din pipa for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende vapenagande och anvandning.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en klar synlinje nar du skjuter.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till dina lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

Kontrollera huvudutrymmet mellan din pipa och slutstycke med hjalp av PTG huvudutrymmesmatare.
Anvand endast ammunition som ar lamplig for kalibern .308 Winchester.

Undvik att anvéanda omladdad eller handladdad ammunition om du inte ar saker pa deras kvalitet och
kompatibilitet.

Bar lampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du skjuter med ditt gevar.

Overskrid inte de rekommenderade skottfrekvenserna for att férhindra éverhettning.

Var férsiktig med mynningen nar du hanterar vapnet for att férhindra oavsiktlig avfyrning.

Modifiera inte pipan eller nagra av dess komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.

2.

4.

5.

Samla verktyg: Se till att du har de nédvandiga verktygen for installation, inklusive ett momentnyckel,
ldmpliga skruvnycklar och andra nédvandiga verktyg.
Ta bort befintlig pipa: Om tillampligt, ta forsiktigt bort den befintliga pipan fran ditt gevar enligt
tillverkarens instruktioner.
Installera den nya pipan:

o Justera den nya pipan med mottagaren.

o Fast pipan ordentligt med hjalp av ldampliga momentspecifikationer.

o Se till att gasblocket ar korrekt positionerat och atdraget.
Kontrollera huvudutrymme: Anvand PTG huvudutrymmesmatare for att bekrafta att huvudutrymmet
ligger inom sakra granser.
Slutinspektion: Inspektera installationen for eventuella feljusteringar eller 16sa delar.

Anvandning

¢ Ladda ditt gevar med endast .308 Winchester ammunition.
e Innan du skjuter, se till att pipan ar ren och fri fran hinder.
e Skjut i en kontrollerad miljo, folj alla sakerhetsprotokoll.



e Efter anvandning, rengdr pipan for att uppratthalla dess prestanda och livslangd.

Avfallsinstruktioner

e Kassera pipan i enlighet med lokala regler angdende vapen och vapenkomponenter.

e Om pipan ar skadad eller inte langre anvandbar, konsultera lokala myndigheter for sakra
avfallsmgjligheter.

¢ Slang inte pipan i vanlig soptunna.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella séakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende din Faxon Firearms Duty 308 Winchester Big
Gunner Profil Rifle Barrel, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro DUTY 308 WINCHESTER
BIG GUNNER PROFILE RIFLE BARRELS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlaven Faxon Firearms Duty 308 Winchester Big Gunner Profile. Tento prlivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpelné a efektivni pouziti vasi nové
hlavné. Prosim, peclivé si prectéte tento prlvodce pred instalaci a pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

e Zajistéte, abyste se nachazeli v bezpecném prostredi pri manipulaci se svou puskou.

¢ Drzte svou zbran stdle namifenou bezpe¢nym smérem.

e Ulozte svou zbran a munici na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
¢ Pouzivejte pouze kompatibilni komponenty se svou puskou a hlavni.

¢ Pravidelné kontrolujte svou hlaven na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani.
¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby jste méli jasny vyhled pfi stielbé.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty mistnim Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je hlaven spravné nainstalovana pred pouzitim.

e Zkontrolujte prostor hlavy mezi vasi hlavni a zavorni pomoci méfidel PTG.

¢ Pouzivejte pouze munici, kterd je vhodna pro rdzi .308 Winchester.

¢ VVyhnéte se pouzivani prebijené nebo ru¢né vyradbéné munice, pokud si nejste jisti jejich kvalitou a
kompatibilitou.

e Pfi stfelbé pouzivejte vhodnou ochranu odi a usi.

o Neprekracujte doporucené rychlosti stfelby, aby se predeslo prehrati.

e Budte opatrni s Gstim hlavné pfi manipulaci se zbrani, aby nedoslo k ndhodnému vystrelu.

* Neprovadeéjte zadné Upravy nebo modifikace na hlavni nebo jejich komponentach.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Shromazdéte ndstroje: Ujistéte se, Ze mate potrebné nastroje pro instalaci, véetné momentového
kli¢e, vhodnych kli¢d a dalSich potrebnych nastrojd.
2. Odstrante stavajici hlaven: Pokud je to relevantni, opatrné odstrante stavajici hlaven z vasi pusky
podle pokynd vyrobce.
3. Nainstalujte novou hlaven:
o Zarovnejte novou hlaven s rdmem.
o Pevné utdhnéte hlaven podle prislusnych momentovych specifikaci.
o Ujistéte se, Ze je plynovy blok spravné umistén a utazen.
4. Zkontrolujte prostor hlavy: Pouzijte méfidla PTG, abyste potvrdili, Ze prostor hlavy je v bezpe¢nych
mezich.
5. Konec¢na kontrola: Zkontrolujte instalaci na pfipadné nesrovnalosti nebo volné spojeni.

Pouziti
¢ Nabiti vasi pusky pouze munici .308 Winchester.

e Pred vystielem se ujistéte, Ze je hlaven Cista a bez prekazek.
o Strilejte v kontrolovaném prostiedi, dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.



» Po pouziti vycistéte hlaven, abyste udrzeli jeji vykon a dlouhovékost.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se stfelnych zbrani a komponentd zbrani.

e Pokud je hlaven poSkozend nebo jiz neni pouzitelnd, poradte se s mistnimi Ufady o bezpeénych metodach
likvidace.

¢ Nevyhazujte hlaven do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi pomoc ohledné vasi hlavné Faxon Firearms Duty 308 Winchester
Big Gunner Profile se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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